
MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA - MARLIN 1894
1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA

EGW recommends measuring the hole spacing in your receiver to confirm it
matches with the dimensions they have published. Picatinny cross slots run the
full length of the rail, which gives the shooter flexibility when mounting scope
rings and other accessories. The channel in the center reduces the overall mass
of the mount. Also, in many cases, it will not obstruct usage of factory iron sights.
EGW one-piece scope mounts are the obvious choice for hunters and tactical
shooters alike. EGW machines these in their shop using one of their machining
centers. After machining, the mounts are tumbled, sand blasted, and Type II
anodized for long lasting durability. Installation: EGW recommends 20 inch lbs of
torque and a drip of blue loctite (loctite is sold separately).

Attributes

Name: MARLIN 1894 1-PIECE PICATINNY BASE 0 MOA
Manufacturer: EGW
Product no.: 296000798
Mfr. No.: 47200
Color: Black
Elevation: 0 MOA
Make: Marlin
Material: Aluminum
Model: 1894
Number of Bases: 1-Piece
Style: Picatinny Rail
Delivery weight: 0.066kg
Shipping height: 21mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 229mm
UPC: 841370106929

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die MARLIN 1894 PICATINNY
RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für die MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA entschieden haben.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und zuverlässige Montage Ihres Zielfernrohrs zu
ermöglichen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck. Die Montage ist ausschließlich für die
Verwendung mit dem Marlin 1894 konzipiert.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Zubehörteilen.
Achten Sie darauf, dass die Montage sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie das Gewehr benutzen.
Verwenden Sie beim Anziehen der Schrauben das empfohlene Drehmoment von 20 Zoll lbs.
Verwenden Sie einen Tropfen blauen Loctite, um ein Lösen der Schrauben während des Gebrauchs zu
verhindern (Loctite separat erhältlich).
Vermeiden Sie es, die Montageschrauben zu überdrehen, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Messen Sie den Abstand der Löcher in Ihrem Empfänger, um sicherzustellen, dass er mit den
veröffentlichten Abmessungen der Montage übereinstimmt.
Stellen Sie sicher, dass alle benötigten Werkzeuge bereitliegen.

Installation:

Platzieren Sie die PicatinnySchiene auf dem Empfänger.
Richten Sie die Löcher der Schiene mit den Löchern im Empfänger aus.
Setzen Sie die mitgelieferten Schrauben in die Löcher ein und ziehen Sie sie mit dem empfohlenen
Drehmoment von 20 Zoll lbs fest.
Tragen Sie einen Tropfen blauen Loctite auf die Schraubengewinde auf, um ein Lösen zu verhindern.

Verwendung:

Montieren Sie Ihr Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Überprüfen Sie vor der ersten Verwendung, dass alles sicher befestigt ist.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Abfallentsorgung.
Trennen Sie alle nicht mehr benötigten Teile und recyceln Sie Materialien, wo dies möglich ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder zusätzliche Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsanfragen über einen EUbasierten Kontakt
klären, um die Einhaltung der EUVorschriften zu gewährleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle möglichen Sicherheitsaspekte abdeckt. Halten Sie sich immer an
die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land und informieren Sie sich über die richtige Handhabung und
Verwendung von Waffen und Zubehörteilen.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA
Safety Instruction Guide

Introduction
Congratulations on your purchase of the MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your scope mount.
Please read this guide thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always ensure that the scope mount is compatible with your firearm model.
Inspect the scope mount for any visible defects or damage before installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.
Keep the scope mount out of reach of children and unauthorized users.
In case of any malfunction or safety concern, discontinue use immediately and consult a qualified gunsmith or
professional.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation of the scope mount.
Do not exceed the recommended torque of 20 inch lbs when securing the mount.
Use a drip of blue loctite to secure screws, as recommended. Loctite is sold separately.
Be cautious when using the scope mount in combination with factory iron sights; ensure that the mount does
not obstruct their use.
If you experience any issues with the mount during use, stop using it immediately and inspect for any
misalignment or damage.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Gather all necessary tools, including a torque wrench and blue loctite.
Ensure your workspace is clean and free from distractions.

Measuring Hole Spacing

Measure the hole spacing in your receiver to confirm compatibility with the mount dimensions provided
by EGW.

Mounting the Scope

Align the Picatinny rail with the mounting holes on your receiver.
Insert the screws through the mount into the holes of the receiver.

Securing the Mount

Apply a drip of blue loctite to each screw.
Using a torque wrench, tighten each screw to a maximum of 20 inch lbs to ensure a secure fit.

Final Inspection

Once installed, doublecheck that the mount is securely attached and does not obstruct any other
components of the firearm.

Disposal Instructions



Dispose of the scope mount in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
If the mount is damaged or no longer usable, do not dispose of it in regular household waste. Instead, take it
to a designated recycling facility.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA, please refer
to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the safety of others is our top priority. Enjoy your
shooting experience responsibly!
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Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette MARLIN 1894 Picatinny Rail Scope Mount 0 MOA. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Nous vous
encourageons à lire attentivement ce document avant d'utiliser le montage.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.
Vérifiez régulièrement l'état du montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas le montage à la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Soyez conscient des risques potentiels associés à l'utilisation d'accessoires de tir.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérification de la compatibilité : Avant l'installation, mesurez l'espacement des trous dans votre récepteur
pour confirmer qu'il correspond aux dimensions spécifiées par le fabricant.
Utilisation d'outils appropriés : Utilisez uniquement des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter
d'endommager le montage ou l'arme.
Couple de serrage : EGW recommande un couple de 20 pouceslivres lors de l'installation. Cela garantit que
le montage est solidement fixé sans être trop serré.
Utilisation de Loctite : Appliquez une goutte de Loctite bleu sur les vis pour éviter qu'elles ne se desserrent
pendant l'utilisation. Notez que le Loctite est vendu séparément.
Évaluation des organes de visée : Après installation, vérifiez que le montage n'obstrue pas l'utilisation des
organes de visée en fer d'origine.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de procéder.

Installation :

Mesurez l'espacement des trous dans le récepteur pour confirmer la compatibilité.
Positionnez le montage sur le récepteur et alignez les trous.
Insérez les vis fournies dans les trous et serrezles à la main pour maintenir le montage en place.
Utilisez une clé dynamométrique pour appliquer un couple de 20 pouceslivres.
Appliquez une goutte de Loctite bleu sur chaque vis et laissez sécher selon les instructions du
fabricant.

Vérification :

Une fois le montage installé, vérifiez qu'il est bien fixé et qu'il n'y a pas de jeu.
Testez le montage en installant une lunette pour vous assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le montage avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en aluminium et des accessoires
de tir.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE approprié. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service
aprèsvente.

Merci de suivre ces instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation du montage de
lunette MARLIN 1894 Picatinny Rail Scope Mount 0 MOA.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA.
Questa guida è progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il Regolamento
Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea (GPSR). Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non è stato installato correttamente.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verificare che la distanza dei fori nel ricevitore corrisponda alle dimensioni pubblicate prima dell'installazione.
Assicurarsi che le fessure trasversali Picatinny siano pulite e prive di detriti prima di montare anelli per ottiche
o altri accessori.
Durante l'installazione, utilizzare una coppia di 20 pollicilbs e una goccia di Loctite blu (Loctite venduto
separatamente) per garantire un fissaggio sicuro.
Non ostacolare l'uso dei mirini in metallo di fabbrica durante l'installazione del supporto.
Non apportare modifiche al prodotto che potrebbero compromettere la sicurezza o la funzionalità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
Controllare che il prodotto e il ricevitore siano puliti e privi di polvere o detriti.

Installazione:

Allineare il supporto Picatinny con i fori nel ricevitore.
Fissare il supporto utilizzando le viti fornite.
Applicare una coppia di 20 pollicilbs per garantire che il supporto sia ben fissato.
Aggiungere una goccia di Loctite blu per una maggiore sicurezza.

Uso:

Dopo l'installazione, montare gli anelli per ottiche o altri accessori secondo le indicazioni del produttore.
Verificare che tutto sia montato correttamente prima dell'uso.

Istruzioni per il Disposizione
Seguire le normative locali per la corretta disposizione del prodotto e dei materiali di imballaggio.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; smaltirlo in modo responsabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, si prega di contattare il produttore o il
rivenditore presso il quale è stato acquistato il prodotto. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la
prova di acquisto.

Grazie per aver scelto il MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA. La vostra sicurezza è la nostra
priorità.
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MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa
tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty asianmukaisesti.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja määräyksiä, kun käytät tuotetta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Varmista, että kiikarin kiinnitys on kunnolla paikallaan ennen ampumista.
Vältä käyttämästä tuotetta, jos et ole kokenut ampuja.
Käytä aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti kiinni ennen käyttöä.
Älä yritä muuttaa tai modifioida tuotetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Mittaa reiän etäisyys vastaanottimessa varmistaaksesi, että se vastaa valmistajan mittoja.
Kiinnitä Picatinnykiinnike tarkasti ja varmista, että se on tukevasti paikallaan.
Suositeltu vääntö on 20 tuuman paunaa, ja käytä sinistä loctitea kiinnikkeen varmistamiseksi (loctite
myydään erikseen).

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Varmista, että kaikki osat toimivat yhdessä ennen käyttöä.
Seuraa tarkasti valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukossa, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Muista, että turvallisuus on ensisijainen
tavoite, ja kaikista ongelmista tai kysymyksistä on tärkeää ilmoittaa asiantuntevalle taholle.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE
MOUNT 0 MOA tuotteelle. Kiitos, että valitsit tuotteen, ja toivomme, että se tuo sinulle iloa ja onnistumisia
ampumaharrastuksessasi.
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Návod k bezpečnému používání montáže puškohledu
MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili montáž puškohledu MARLIN 1894 PICATINNY RAIL SCOPE MOUNT 0 MOA. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro montáž puškohledu na vaši zbraň. Abychom
zajistili vaši bezpečnost a správné používání produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všechny montáže a příslušenství byly instalovány podle pokynů výrobce.
Před použitím výrobku zkontrolujte, zda nejsou přítomny viditelné poškození nebo nedostatky.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při manipulaci s puškohledem a zbraní dodržujte všechny příslušné bezpečnostní předpisy.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před montáží zkontrolujte, zda je vaše zbraň vybitá.
Při instalaci montáže se ujistěte, že jsou všechny šrouby a upevnění správně utaženy.
Používejte pouze doporučené utahovací momenty a materiály, jako je modrý loctite pro zajištění šroubů.
Při používání puškohledu dbejte na to, aby vaše zbraň byla správně nastavená a kalibrovaná.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci

Změřte vzdálenost otvorů ve vašem přijímači, abyste potvrdili, že odpovídá zveřejněným rozměrům.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály k dispozici.

Instalace montáže

Umístěte montáž na pušku a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Použijte doporučený utahovací moment 20 palcových liber.
Naneste kapku modrého loctite na šrouby pro zajištění.

Kontrola po instalaci

Zkontrolujte, zda je montáž pevně uchycena a že nedochází k žádnému pohybu.
Otestujte puškohled na střelnici a ujistěte se, že je správně nastaven.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci montáže dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je montáž poškozená nebo nefunkční, zvažte její ekologickou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace o bezpečnosti produktu, obraťte se na svého prodejce
nebo výrobce.

Tento návod byl vytvořen v souladu s evropskými bezpečnostními předpisy a měl by být dodržován pro zajištění
bezpečného a efektivního používání produktu. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny.


